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Prosimo, preberite
navodila!

Ne prebadajte z iglami!

Ne uporabljajte, e je
termofor prepognjen
ali naguban!

@® "

Pomembna navodila!
Shranite za bodoco
uporabo!

Navodila za uporabo opisujejo razlicne
modele.

V primeru, da boste kasneje napravo
prodajali, prilozite navodila za uporabo
novemu lastniku!

Varnostna opozorila

Elektricni termofor je namenjen le za
uporabo v gospodinjstvu in ga ne
smete uporabljati v komercialne
namene ali v bolniSnicah in
medicinskih ordinacijah.

Ne uporabljajte toplotnega termoforja,
Ce je prepognjen ali naguban!

Ne pregibajte toplotnega termoforja.
Termoforja ne prebadajte z iglami!
Zivali naj se ne zadrzujejo v blizini
toplotnega termoforja!

/. Nevarnost elektri¢nega udara!
Prikljucite in upravljajte z aparatom le v
skladu s podatki na napisni plo&c€ici.
Aparata ne uporabljajte, v primeru, da
na lektricnem kabelu, regulatorju
temperature, toplotnem termoforju ali
vtiCu opazite poskodbe. V primeru
poskodb takoj izvlecite vti¢ iz vticnice.
Redno preverjajte znake obrabe in
poskodb na toplotnem termoforja. Da se
izognete nevarnostim, sme popravila
izvajati le pooblascena servisna sluzba.
Elektricni kabel ne:

-sme priti v stik z vro¢imi deli,

- napeljite ez ostre robove.

Nikoli ne uporabljajte toplotnega
termoforja v vlaznih ali mokrih
razmerah, najprej ga popolnoma
osusite.

Regulator temperature se ne sme
zmociti.
&\ Nevarnost pregretja!

Ne uporabljajte termoforja pri
nastavljivih posteljah. Ne sme se
vkles¢iti ali prepogniti.

/Ay Nevarnost pregretja!

Ne pokrivajte regulatorja
temperature!

Da zagotovite pravilno delovanje
regulatorja temperature, ga ne smete
postaviti na vrh toplotnega termoforja
ali pod njega in ga ne smete pokrivati
z drugimi predmeti. Ne pregibajte in
ne zvijajte elektri¢ne Zice okoli
regulatorja temperature.

£\ Nevarnost poskodb!

Termoforja ne uporabljajte pri
osebah, ki ne zaznavajo temperature
in pri nemoc¢nih osebah ter pri
otrocih. Otroci lahko uporabljajo
toplotni termofor samo pod
nadzorom odrasle osebe.



Deli in delovni
elementi

Slikakl

1 Toplotni termofor

2 Regulator temperature
3 Kontrolna lu¢ka

Uporaba

Termofor je opremljen z regulatorjem
za temperaturo. Greje le, v primeru, da
je temperatura v okolju nizja od
nastvljene temperature na termoforju.

PFB 1030/PFB 1160

Termofor doseze zmerno temperaturo do
37 °C in ga lahko uporabljate celo no¢. Ni
primeren za ogrevanje.

PFB 2030

Termofor doseze visje temperature od 37
°C in ni primeren za dolgoro&no uporabo
(najve€ 90 minut). Primeren je za ogre-
vanje.

* Razprostrite toplotni termofor (1)
izkljuéno med blazino in rjuho.

* Nastavite regulator temperature (2)
na zeljeno temperaturo.

Slikal

Toplotni termofor je vklju€en in
indikator (3) sveti, ko je temperatura
nastavljena na regulatorju temperature
(2).

- Stopnja 3 (PTB 1030/PFB 2030) oz.
stopnja 6 (PFB 1160) = najvisja
temperatura

- Stopnja 1 = najnizja temperatura

- Stopnja 0 = elektri¢ni termofor
izklopljen, kontrolna luska ne sveti
(Slika 3).

Pozor!

Nikoli ne postavite toplotnega
termoforja na leZzece osebe.

KN
Nasvet

Termofor lahko uporabljate na obeh
straneh. Priporocljivo pa je, da z volno
napolnjeno zgornjo stran (gornja
povrsina) uporabite kot povrsino za
lezanje. Spodnja stran je premazana z
premazom, ki preprecuje drsenje.
Samodejni izklop

Elektriéni termofor PFB 1030/1160 se
priblizno po 12-ih urah, elektricni
termofor PFB 2030 pa po priblizno 90
minutah samodejno izklopi, da prepreci
nenadzorovano delovanje. Kontrolna
lucka svet Se naprej.

Za ponovni vklop toplotne odeje
vkljucite termofor najprej na 0 nato pa
zopet na zeljeno stopnjo temperature.

® |zvlecite vti€¢ po uporabi.
Cis¢enje, shranjevanje
Pred ciS¢enjem vedno izvlecite vti¢

iz vticnice!

* Toplotni termofor lahko o istite le na
roke z blagim detergentom tako, da
uposStevate prilozene simbole za nego.

* Ne uporabljajte parnih Cistilcev!

* Toplotnega termoforja ne smete prati v
stroju ali Cistilnici.

* Pazite, da se regulator temperature ne
zmoci. Nikoli ga ne potopite v vodo.
Vlaga ga poskoduje.

* Ne uporabljajte Cistil ali topil, saj

lahko po$kodujejo toplotni termofor.

* Rahlo zlozite toplotni termofor ali

ga zvijte in shranite na suho mesto.

Pazite, da se ne prescipne. Ne
obtezite ga s tezkimi predmeti.

Nasvet: Toplotni termofor shranite
v originalni embalazi.
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Odstranitev aparata

Aparat je oznacen v skladu z
=y evropsko smernico
"y 2002/96/EG o odpadnih
elektri¢nih in elektronskih
aparatih (waste electrical and
electronic equipment
—WEEE). Smernica dolo¢a
okvir za odstranjevanje
odsluzenih aparatov, ki velja v
vsej Evropi.

O nacinih odstranjevanja se poz-
animaijte pri specializiranih trgovinah.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Citati upute za koriétenje!
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Ne stavljati igle!

Ne Koristiti u slozenom ili
naguranom stanju!

Vazne upute!
Sacuvati ih za kasnije
koristenje!

Kod daljnje prodaje molimo ove upute
proslijediti novom vlasniku!
Ove upute odnose se na vise modela.

Sigurnosne upute

Ovaj grijac za krevete je iskljucivo
namijenjen uporabi u domacinstvu i nije
za uporabu u industrijskim i /ili
medicinskim ustanovama.

Molimo da upute za uporabu progcitate i
pohranite na sigurno!

Grijac za krevete ne koristiti u slozenom
ili naguranom stanju. Grija¢ za krevete
ne guzvati!

Ne stavljati igle u grija¢ za krevet!
Zivotinje drzati podalje od grijaga za
krevet!



/% Opasnost od strujnog udara

Uredaj samo prema navodima na tipskoj
plocici prikljucivati i koristiti. Nikako ne
koristiti ako dovod, regulator topline, grija¢
za krevet ili utika¢ pokazuju vidna
ostec¢enja. U slucaju kvara odmah izvuci
mrezni priklju¢ak. Grija€ za krevet redovito
pregledavati ima li kakvih oStecenja ili
istroSenih dijelova. Popravke na uredaju,
smije izvrSavati samo na$ servis za
klijente, da bi se sprijeCile opasnosti.
Dovod ne

- dovoditi u dodir sa vru¢im dijelovima

- vuci preko ostrih rubova

Grija¢ za krevete nikad ne koristiti u
vlaznom ili mokrom stanju, prvo ga
dobro osusiti.

Regulator topline se ne smije smociti.

A Opasnost od pregrijavanja!

Ne Koristiti u sklopivim krevetima. Grija¢ za
krevete se ne smije presavijati ili
naguravati.

[\ Opasnost od pregrijavanja!

Da bi se postigla pravilna funkcija
regulatora topline, isti se ne smije stavljati
pod grija€ za krevete kao ni ispod drugih
predmeta. Dovod struje ne motati oko
regulatora topline, ne savijati ga ili izvrtati.

/ Opasnost od ozljeda!

Ne koristiti grija¢ za krevete za
bespomocne ili na toplinu neosjetljive
osobe ili malu djecu. Djeca smiju koristiti
grija¢ za krevete samo uz pomo¢
odgovorne osobe.

Dijelovi i elementi
korisStenja

Slikal

1 grijac€ za krevet
2 regulator topline
3 kontrolna lampica

Koristenje

PFB 1030/1160

Grija€ za krevete postize umjerenu
temperaturu od 37°C i tako se moze Koristit
tijekom cijele noci. Nije primjeren
zagrijavanju.

PFB 2030

Ovaj grija¢ za krevete postize vise
temperature od 37°C i nije primjeren
dugotrajnom koriStenju (max. 90 min).
Primjeren je zagrijavanju.

» GrijaC za krevet (1) bez iznimke ravno
rasirenog stavljati izmedu madracem i
plahtom.

* Na regulatoru topline (2) Zeljenu
temperaturu podesiti. Svi stupnjevi se mogu
dugo Koristiti.

SlikaH

PodeSavanjem temperature na regulatoru
topline (2) grija¢ za krevete se ukljucuje i
kontrolna lampica svijetli.

- stupanj 3 (PFB 1030/PFB 2030)
odnosno

stupanj 6 (PFB 1160)

= najviSa temperatura

- stupanj 1 = najniza temperatura

- stupanj 0 = grija¢ za krevete je iskljucen.
Kontrolna lampica se gasi (slikalE] )

Oprez!
Grijac za krevete nikad ne stavljati na
osobe koje leZe.



Savjet:

Grija¢ za krevete se moze obostrano
koristiti. Ipak preporu¢ujemo koristenje
proSivene pamuc¢ne povrsine (gornju
stranu) kao povrSinu za leZanje. Donja
strana je osigurana od klizanja.

Automatsko gasenje

Grija¢ za krevete PFB 1030/PFB 1160 se
automatski gasi nakon 12 sati neprekidnog
rada, a grija¢ za krevete PFB 2030 nakon
90 minuta, da bi se sprijecilo ne nadzirano
koriStenje.

Kontrolna lampica i dalje svijetli.

* Nakon koridtenja izvu¢i mrezni prekidac.

Ciséenje / pohranjivanje
Prije ¢iS¢enja uvijek izvuéi mrezni
prikljucak!

* Uzimajuci u obzir navedene simbole za
njegu grija¢ za krevete se smije prati
ruéno sa njeznih sredstvom za ciS¢enje.

* Ne Koristiti Cistace na paru!

* GrijaC za krevete se ne smije prati u
perilici za rublje ili kemijskim
postupkom.

* Grija¢ za krevete se ne smije smociti.
Nikako ga drzati pod vodom. Vlaga Steti
regulatoru topline.

* Ne koristiti sredstva za ¢iSc¢enje ili
otapala. Isti mogu oStetiti grijac za
krevete.

* GrijaC za krevete lagano sloziti ili zaviti i
na suhom mjestu pohraniti. Ne smije se
os8tro savijati. Ne stavljati teSke
predmete na grija¢ za krevete.

Savjet: grija¢ za krevete pohraniti u
originalnom pakovaniju.

Zbrinjavanje otpada

Ovaj je uredaj oznacen sukladno
= europskoj smjernici 2002/96/EG o
A4 elektricnim i elektronskim starim
=== Uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Smjernica odreduje okvire
prihvata i recikliranja starih
uredaja na podrucju Europske
Unije.
O aktualnim nacinima zbrinjavanja
informirati se kod ovlastenog prodavaca.

Pridrzavamo se prava na promjene.



Citati uputstva za
koris¢enje!
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Ne stavljati igle!

Ne koristiti u slozenom ili
naguranom stanju!

Vazna uputstval
Sacuvati ih za kasnije
koriséenje!

Kod daljnje prodaje molimo ova uputstva
proslediti novom vlasniku!
Ova uputstva odnose se na vise modela.

Bezbednosna uputstva

Ovaj grejac za krevete je iskljucivo
namenjen koriS§¢enju u domacinstvu i
nije za koris¢enje u industrijskim i /ili
medicinskim ustanovama.

Molimo uputstva za uporabu da
procitate i pohranite na sigurno!
Grejac€ za krevete ne koristiti u
slozenom ili naguranom stanju. Greja¢
za krevete ne guzvati!

Ne stavljati igle u grejac za krevet!
Zivotinje drzati podalje od grejaca za
krevet!

2\ Opasnost od strujnog udara

Uredaj samo prema navodima na tipskoj
plocici prikljucivati i koristiti. Nikako ne
koristiti ako dovod, regulator topline, greja¢
za krevet ili utika¢ pokazuju vidna
ostec¢enja. U slu€aju kvara odmah izvuci
mrezni utika€. Grejac za krevet redovito
pregledavati ima li kakvih oSteéenja ili
istroSenih delova. Popravke na uredaju
sme izvrSavati samo nas servis za Klijente,
da bi se sprecile opasnosti.

Dovod ne

- dovoditi u dodir sa vru¢im delovima

- vuci preko ostrih rubova

Grejac za krevete nikad ne koristiti u
vlaznom ili mokrom stanju, prvo ga
dobro osusiti.

Grejac za krevete se ne sme smoditi.

A\ Opasnost od pregrejavanja!
Ne Koristiti u sklopivim krevetima. Grejac
za krevete se ne sme da se savija ili guzva!

£\ Opasnost od pregrejavanja!

Da bi se obezbedila pravilna funkcija
regulatora topline, isti se ne sme stavljati
pod grejac za krevete kao ni ispod drugih
stvari. Dovod struje ne motati oko
regulatora topline, ne savijati ga ili izvrtati.

A\ Opasnost od ozljeda!

Ne Koristiti grejac za krevete za
bespomocne ili na toplinu neosetljive
osobe ili malu decu. Djeca smeju da koriste
grejac za krevete samo uz pomo¢
odgovorne osobe.



Delovi i elementi
koriSéenja

Slikal

1 grejac za krevet
2 regulator topline
3 kontrolna lampica

Koriséenje

PFB 1030/1160

Grejac za krevete postize umerenu
temperaturu od 37°C i tako se moze
koristiti tijekom cele no¢i. Nije primeren
zagrejavanju.

PFB 2030

Ovaj grejac za krevete postize visSe
temperature od 37°C i nije primeren
dugotrajnom koriStenju (max. 90 min).
Primeren je zagrejavanju.

*  Grejac za krevet (1) bez iznimke ravno
rasirenog stavljati izmedu madraca i
plahtom.

*  Na regulatoru topline (2) podesiti
Zeljenu temperaturu. Svi stepeni se mogu
dugo Koristiti.

SlikaHA

PodeSavanjem temperature na regulatoru
topline (2) grejac za krevete se ukljucuje i
kontrolna lampica (3) svetli.

stepen 3 (PFB 1030/PFB 2030)
odnosno stepen 6 (PFB 1160)
= najviSa temperatura

stepen 1 = najniza temperatura

Kontrolna lampica se gasi (slikaFEl)

Oprez!
Grejac za krevete nikad ne stavijati na
osobe koje leZe.

stepen 0 = grejac za krevete je iskljucen.
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Savet:

Grejac za krevete se moze obostrano
koristiti. Ipak preporu¢ujemo kori$cenje
proSivene pamucéne povrsine (gornju
stranu) kao povrsinu za leZzanje. Donja
strana je osigurana od klizanja.

Automatsko gasenje

Grejac za krevete PFB 1030/PFB 1160 se
automatski gasi nakon 12 sati neprekidnog
rada, a grejac za krevete PFB 2030 nakon
90 minuta, da bi se sprecilo ne nadzirano
korisc¢enje.

* nakon koriS¢enja izvuci mrezni utikac.

Ciséenje / pohranjivanje

Pre c¢iSéenja uvek izvuéi mrezni utikac!

e Uzimajuci u obzir navedene simbole za
negu, grejac za krevete se sme prati
rué¢no sa neznim sredstvom za ciScenje.

* Ne koristiti Cistate na paru!

* Grejac za krevete se ne sme prati u ves
masini ili hemijskim postupkom.

* Grejac za krevete se ne sme smoditi.
Nikako ga drzati pod vodom. Vlaga Steti
regulatoru topline.

* Ne Koristiti sredstva za CiScenje ili
otapala. Oni mogu da oStete grejac za
krevete.

* Grejac za krevete lagano sloziti ili zaviti i
na suhom mestu pohraniti. Ne sme se
ostro savijati. Ne stavljati teSke stvari na
grejac za krevete.

Savet: grejac za krevete sacuvati u
originalnom pakovanju.



Pr|I|kom odlaganja

Ovaj je uredaj oznacen sukladno
evropskoj smernici 2002/96/EG o
elektricnim i elektronskim starim
uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvire prihvata
i reciklovanja starih uredaja na
podrucju Europske Unije.

O aktuelnim nacinima zbrinjavanja
informisati se kod specijalizovanog
prodavaca.

}:-u-
=]

Pridrzavamo se prava na promene.
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Be monume npountajte
rv oBue ynatcrtea!

el e

He ro 6yweTte co urnu!

He ro kopucTteTe kora e
CKITOMEHO 1N CBUTKaHO!

BaxHu ynatcTtBal!
3ayyBajTe 3a ngHa
ynoTtpeba!

OBa ynatcTBO 3a ynoTpeba onvulysa
noseke Mogenu.

[okornky nogouHa ro npogagete kebero,
npegagere rv oBMe ynaTcTBa Ha CrieaHMoT
KOPUCHUK!

CurypHocHuM 3abenewku

EnekTpu4HOTO Kebe 3a NogmMeTHyBaHe e
npeaBUAEHO UCKY4MUBO 3a ynoTpe6a

BO AJIOMaKMHCTBOTO U He e 3a
KoMepLuujanHu noTpe6u unm 3a
ynotpe6a Bo 6OMHULM U MeAULIMHCKA
npakTuKa.

MpouuTajte ro ynatcTBoTO 3a Yynorpeba
M YyBajTe ro Ha CUrypHo mecto!

He ro kopucTteTe enekTpu4yHoTO Kebe 3a
nogmeTHyBaH-€ Kora e CKIorneHo unm
cBuTkaHo. He ro ctyTkyBajte
eNeKTPUYHOTO Kebe 3a noameTHyBame!

He 3abopyBajte urnm Bo eneKTpUYHOTO
Kebe 3a nogmMeTHyBame!

YyBajTe AOMaLLHW raneHnyYmma
nopaneky op enekTpu4HoTo Kkebe 3a
noameTHyBame!



/\ OnacHocT of cTpyeH yaap!
Mpukny4yeTe ro n pakyBajTe co ypeaor
camo BO COrfiacHOCT CO nogaTtouuTe Ha
TUMcKaTa o3Haka.

Hukoraw He ro ynotpebyBajTe JOKOMKY Ha
kabenoT, perynatopoT 3a rpeeme,
eneKkTpUYHOTO Kebe 3a NoAMETHYBaHE UIn
MPUKMYYOKOT Ce BMANMBU 3HALM Ha
OLUTETYBAH-E.

Bo cny4aj Ha fedekT, BegHall UCKy4eTe
ro og cTpyja.

PenosHo npoBepyBajTe ganu Ha
eneKkTpu4HoTO kebe 3a NogMeTHyBake Ma
3HaLM Ha U3MUTEHOCT UNN OLUTETYBaH-E.

3a pa n3berHete onacHOCTU, NOMpaBkX
CMee [ja U3BpLUyBa caMo HaluaTa cnyxba
3a KOPUCHULIN.

He

- [03BOIyBajTe kabenoT aa aojaoe BO
[OMNUp CO KELLKN 1ernoBMu.

- o BreyeTe kabenot npeky ocTpu
pabosu.

HuKoraw He ro kKopucTeTe eNeKTPUYHOTO
kebe 3a NnoaMeTHyBaH-€ BO BMaXXHU UNn
MOKpM YCIOBM, CeKkorall ocTaBeTe cocema
[a ce ucyLwu.

He po3BonyBajTe ga ce HamMokpu
perynaTopoT 3a rpeeme.

& Onachoct opf nperpeBame!

He kopucTteTe BO KpeBeT Ha
packnonyBake. EnekTpuyHoTo kebe 3a
noaMeTHyBaHh-€ MOXe fa ce Ha6pq|<a nnn
n3BUTKA.

&\ OnacHoct op nperpeBate!

He ro nokpvBajTe perynatopor 3a rpeetbe!
3a 3arapaHTMpaHo NpaBuITHO
hbyHKUMOHMpaKe Ha perynaToport 3a
rpeewe, He ro cTaBajTe Bp3 UNnu Nog,
eNeKTPUYHOTO Kebe 3a NoaMETHYyBahe, U
He ro NnokpvBeajTe co Apyrn npegmeTu.

He ro npeBuTKyBajTe UNN N3BUTKYBajTE
kabenoT, 0AHOCHO He ro HamoTyBajTe
OKOIy perynatoporT 3a rpeeme.

A\ OnacHocT of noBpepal
BecrnomoLuHK nnua unu nuua Kou He
YyBCTBYBaaT TOMWHA U Aela He cMmeart Aa
ro KOpuUcTaT eNneKkTPUYHOTO kebe 3a
noaMeTHyBan-€. [lela cmeat ga ro
KOpuCTaT eneKkTpuYHoTO kebe camo nopa
HaA3o0p Ha BO3pacHO nuue.
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denoBu n paboTHu
enemMeHTun

Cnukakl

1 EnekTpuyHo kebe 3a NogMeTHyBaHe
2 Perynatop 3a rpeewe

3 Haukaumcko cBeTno

YnoTtpeba

EnektpuyHoTO Kkebe 3a nogMeTHyBarE e
onpeMeHo co perynatop 3a TonnuHa. Ce
3arpeBa camo, JOKOSKy cobHaTa
Temneparypa e NoHncka, Bo cnopefba co
HMBOTO O3HAYeHO Ha perynaToport 3a
TOMMMHAa.

OBa He npeTcTaByBa AedEKT.

PFB 1030/PFB 1160

EnekTpnyHoTO kebe 3a nogMeTHyBaHe
NMOCTUrHyBa paMHOMepHa TemnepaTtypa of
MakcumarnHiu 37 °C n 3atoa Moxe aa ce
KOpUCTUM Npeky LenaTa Hok. He e norogHo
3a NPETXOAHO 3arpeBatse.

PFB 2030

OBa enekTpunyHo kebe 3a NogMeTHyBaHe
NOCTUrHYBa NMOBWUCOKN TemnepaTypu o4 Hag
37 °C un He e NorogHo 3a NogonrotTpajHa
ynotpeba (mMakc. 90 muH.). MorogHo e 3a
NPETXOQHO 3arpeBam-e.

» CraBerTe ro enekTpu4HoTo Kebe 3a
NnoAMeTHyBake camo (1) palumpeHo u
pamHO nomery OyLlekoT 1 YapLiadgorT.

» [logeceTe ro perynaTtopoT 3a rpeewe
(2) Ha cakaHaTa Temneparypa.

CnukaHl

EnekTtpuyHoTO kebe 3a nogMeTHyBake e
BKITy4EHO M MHAMKALMCKOTO CBETMO (3)
CBETHYBa Kora Ke ce nogecu
Temneparypara co NoMOLL Ha perynaTtopoT
3a rpeeme (2).

- MopecyBane 3 (PFB 1030/PFB 2030)
unm

Mopecysane 6 (PFB 1160)

= HajBMCOKa TemnepaTypa

- lNopecyBatbe 1 = HajHWUCKa TemnepaTypa
- MopecyBame 0 = enekTpnYHOTO Kebe 3a
nogMeTHyBakE € UCKIyYeHO, NHAMKAL,
nckoTo cBeTno ce racHe (Cnukalel).

BHumaHue!

Hukoeaw He 20 cmaegajme ernekmpuyHoOmo
Kebe 3a nodMemHysare 8p3 /1UUemo Koe
ce epee.



CoBerT:

EnekTpunyHoTO Kebe 3a NoaMeTHyBaH-e
MOXe [la Ce KOPUCTU Of ABETE CTPaHMU.
Cenak e npenopaynueo, LiTenysaHata
BOSIHEHA rOpHa NoBpLUMHA (ropHa cTpaHa)

Aa ce KOPUCTU KaKo NoBpLLUMHA 3a NexeHe.

HonHata cTpaHa e obnoxeHa co crnoj
NPOTUB NM3rame.

ABTOMaTCKO UCKIyYyBaH€e
EnektpuyHuTe keburba 3a nogMeTHyBare
PFB 1030/1160 ce ncknyyysaaT no npuobn.
12 yaca HenpekuHaTa paborTa,
€NeKkTPU4HOTO Kebe 3a nogmeTHyBame
PFB 2030 no npu6n. 90 muHyTH, 3a fa ce
crnpeyn paboTa 6e3 Hag3op.
MHOuKaumnckoTo CBETO NpoAosikKyBa Aa
CBETW.

3a NoBTOPHO Aa ro BKIy4uTe
enekTpu4HOTO Kebe 3a NogMeTHyBake,
rnogeceTe ro perynatopoT 3a Temneparypa
Hajnpso Ha 0, a NoToa NOBTOPHO Ha
cakaHOTO TemnepaTypHO NofecyBake.

*  Wckny4yeTe of cTpyja no pabortaTta.

Yucteme, yyBame
Cekozaw uckny4eme o0 cmpyja nped
qucmemse!

* EnektpuyHOTO kebe 3a NnogMeTHyBaHe
MOXe [a Ce Ucrnepe payHo co
KOpUCTEeH€E Gnarn AeTepreHTn n npu
TOa BHMMAaBAajKM Ha npuKayeHuTe
cumbonu 3a Hera.

* He kopucTteTe ynctad Ha napeal!

*  EnekTpmnyHOTO kebe 3a NoAMETHyBaH-e
He cMee [a ce nepe BO MalLuHa 3a
anuuiTa, HATY nak ga ce YicTu
XEMUCKU.

* He posBonyBsajTe oa ce HaMOKpu
perynaTopoT 3a rpeewe. Hukorai He
ro noTtonysajTe BO Boga. Bnarata ke ro
OLUTETU PEerynaTtopoT 3a rpeekse.

* He Kopuctete AeTepreHTy unm
pacTBopyBayun. Tue 61 moxene fa ro
olITeTaT enekTPUYHOTO Kebe 3a
NoAMETHYBaHE.

* JlabGaBo ckroneTe ro enekTpuyYHOTO
kebe 3a NogMETHyYBaH€E U 3amMoTajTe
ro BO poOriHa M YyBajTe ro Ha CyBO
mMecTo. BHumaBajTe oa He HanpaBuTe
ocTpu npeknonu. He ctaBajTe H1KaKBK
TeLUKN NpegMeTy Bp3 enekTpUYHOTO
kebe 3a NogMeTHYBaHeE.

CoBerT:

YyBajTe ro enekTpn4yHoTO Kebe 3a
NoAMETHyBaH-€ BO HeroBata opurmHanHa
ambanaxa.
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3rpuxyBame

OBOj ypeZ e 03Ha4eH BO
cornacHocT co EBponckarta
Perynatnea 2002/96/EG koja ce
ofHecyBa Ha KOPUCTEHU
€NEKTPUYHUN N eNEKTPOHCKN ypeau
(waste electrical and electronic
equipment WEEE). YnatcTBoTO ja
ogpenyBa nocrankara 3a
Bpakake ¥ peumknmpare
KOPUCTEHW ypeam crnopes,
npuMmeHara wupym EY.

Mpawajte ro BawwroT npogasay 3a
aKTyernHUTe MOXHOCTU 3a 3rpuxXyBaHse.

}.:—
.1

Ce 3agpxyBa NpaBOTO Ha U3MEHMU



L . . .
1 Ju lutemi lexoni udhézimet!

-y

Mos shponi me gjilpéré!

Mos e pérdorni nése éshté
e palosur ose e
mbéshtjellur!

D@

Udhézime té réndésishme
- Ruajini pér njé
pérdorim té ardhshém!

Ky udhézues pérshkruan disa tipe té
pajisjeve.

Nése mé voné e shisni batanijen tuaj,
bashkéngjisni edhe kéto udhézime pér
pérdoruesin e ardhshém!

Udhézime sigurie

Kjo nén-batanije elektrike, éshté e
pérshatshme vetém pér pérdorim né
kushtet e shtépisé dhe jo pér géllime
komerciale ose pér pérdorim né spitale
dhe pér géllime mjekésore.

Mos e pérdorni nén-batanijen elektrike
nése éshté e palosur ose e
mbéshtjellur!

Mos e rrudhosni nén-batanijen elektrike.

Mos ngjisni gjilpéra ose mbérthecka né
nén-batanijen elektrike!

Kafshét e shtépise mbajini larg nén-
batanijes elektrike!
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/. Rrezik nga goditja elektrike!
Lidheni dhe vini né puné pajisjen vetém né
pajtim me udhézimet né pllakézén e
klasifikimit. Asnjéheré mos e pérdorni nése
véreni se kablli elektrik, kontrolluesi i
temperaturés, nén-batanija elektrike ose
priza jané t& démtuara. Né rast té defektit,
higeni pajisjen nga furnizimi me rrymé.
Rregullisht kontrollojeni nén-batanijen
elektrike nése ka filluar té prishet. Né
ményré qé té ménjanoni rreziget, riparimet
duhet té& béhen vetém nga ana e shérbimit
té klientit.

Mos

- lejoni gé kablli elektrik té vijé né kontakt
me pjesét e ngrohta.

- e térhigni kabllin elektrik népér skaje té

mprehta.

Mos e pérdorni né shtrat gé rregullohet.
Nén-batanija elektrike nuk duhet té
paloset ose té mbéshtillet.

£y Rrezik nga nxehja e tepért
Asnjéheré mos e pérdorni nén-batanijen
elektrike né vend me lagéshti gjithmoné
|€reni té€ thahet plotésisht.

Mos lejoni ge kontrolluesi i ngrohtésisé té
laget.

/% Rrezik nga nxehja e tepért!

Mos e mbuloni kontrolluesin e ngrohjes!
Pér té siguruar funksionim té rregullt té
kontrolluesit té ngrohjes, mos e vendosni
sipér ose nén nén-batanijen elektrike dhe

mos e mbuloni me sende tjera.

Kabllin mos e rrudhosni ose pérdridhni, si
dhe mos e mbéshtilini pérreth nén-
batanijes elektrike.

Ay Rrezik 1éndimi!

Personat e paafté dhe qé nuk e ndjejné té
ngrohtit, nuk mund té pérdorin nén-
batanijen elektrike.

Fé&mijét mund té pérdorin nén-batanijen
elektrike vetém nén mbikéqyrje té
personave mé té vjetér.



Pjesét dhe elementet pér
funksionim

lustrimildl

1 Nén-batanija elektrike
2 Kontrolluesi i ngrohjes
3 Llambushka treguese

Pérdorimi

Nén-batanija elektrike &shté e pajisur me
njé rregullator temperature. Ajo ngrohet
vetém kur temperatura e ambientit éshté
mé e ulét se temperatura e pérzgjedhur né
rregullatorin e ngrohjes. Kjo nuk pérbén njé
kegfunksionim.

PFB 1030/PFB 1160

Nén-batanija elektrike arrin njé temperaturé
prej maksimalisht 37 YC dhe né kété
ményré pér té pérdorét gjaté gjithé natés.
Nuk éshté e pérshtatshme pér ngrohje
paraprake.

PFB 2030

Kjo nén-batanije elektrike arrin temperatura
meé té larta mbi 37 YC dhe nuk éshté e
pérshtatshme pér t'u pérdorur né njé kohé
té gjaté.

*  Nén-batanijen elektrike vendoseni
vetém (1) té shpalosur rrafsh ndérmjet
dzshekut dhe gargafit t& dyshekut.

»  Kontrolluesi e ngrohjes (2) vendoseni
né temperaturén e déshiruar. Té gjitha
nivelet jané té pérshtatshme pér
funksionim té vazhdueshém.

llustrimil

Nén-batanija elektrike éshté e ndezur dhe
llambushka treguese (3) bén drité kur
temperatura éshté pérzgjedhur nga
kontrolluesi i ngrohjes (2).

- Rregullimi 3 (PFB 1030/PFB 2030) ose

Rregullimi 6 (PFB 1160)

temperaturén meé té larté.
Rregullimi 1 = temperaturén mé té ulét
Rregullimi 0 = nén-batanija elektrike
éshté e fikur, llambushka treguese fiket
(lustrimilE]).

Kujdes!
Asnjéheré mos ia vendosni nén-batanijen
elektrike njé personi qé qéndron mé

kémbé. 15
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Késhillé:

Nén-batanija elektrike mund té pérdoret
nga té dyja anét. Gjithsesi, késhillohet gé
té mbéshteteni mbi sipérfagen e pambukté
(e cila ndodhet né pjesén e sipérme). Pjesa
e poshtme éshté béré né ményré té tillé qé
té mos rréshqgaseé.

Fikja automatike

Nén-batanijet elektrike PFB 1030/1160,
fiken pas péraférsisht 12 oréve funksionim
té vazhdueshém, nén-batanijet PFB 2030
pas afro 90 minutave, pér t&€ ménjanuar
funksionimin pa mbikéqyrje. Llamba e
kontrollit do té€ vazhdojé té géndrojé e
ndezur.

Pér ta ndezur sérish nén batanijen
vendoseni rregulluesin e temperaturés né
vlerén e temperaturés 0 dhe mé pas
pérzgjidhni temperaturén e déshiruar.

» Pas pérdorimit higeni prizén.

Pastrimi, magazinimi
Gjithmoné ndérpreni nga rryma pajisjen
para se ta pastroni!

* Nén-batanija elektrike mund té
pastrohet me doré, duke pérdorur Iéndé té
buta larése dhe duke vérejtur simbolet e
ngjitura pér pérkujdesje, ose té lahet me
doré.

e Mos pérdorni pastrues me avull.

* Nén-batanija elektrike nuk mund té
lahet né lavatrice ose né pastrim kimik.

* Mos lejoni té laget kontrolluesi i
ngrohjes. Asnjéheré mos e fusni né ujé.
Lagéshtia démton kontrolluesin i ngrohjes.
* Mos pérdorni Iéndé larése ose tretés.
Kéto mund té démtojné nén-batanijen
elektrike.

« Palojeni lirshém nén-batanijen elektrike
ose mblidheni dhe vendoseni né vend té
thaté. Mos béni rrudhje t€ mprehta dhe
mos vendosni sende té rénda né nén-
batanijen elektrike.

Késhillé: Nén-batanijen elektrike
magazinojeni né paketimin e saj origjinal.
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Ménjanimi
1% Kjo pajisje éshté né pérputhje me
“~*. Rregulloren europiane 2002/96/EG
W= pér pajisjet e vjetra eletrike dhe
elektronike (waste electrical and
electronic equipment WEEE). Kjo
rregullore jep kuadrin e sakté pér
nj& ménjanim apo nxjerrje jashté
pérdorimit t& pajisjeve té vjetra pér
gjithé BE.
Informohuni tek shitési ose administrata e
juaj vendore pér mundésité aktuale té
ménjanimit.
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Si
Garancija

Pogoje garancije za ta aparat dolo¢i na$
predstavnik v drzavi, kjer se aparat prodaja.
Podrobne informacije o teh pogojih dobite pri
prodajalcu, kjer ste aparat kupili. V primeru
reklamacije morate priloziti originalni racun.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

SCG
Garancija

Garantni uslovi za ovaj uredaj definisani su sa
strane nadeg predstavnika u drzavi u kojoj se
aparat prodaje. Detalje koji se ticu tih uslova
mozete dobiti kod prodavaca kod kojeg ste kupili
aparat. Reklamacije pod uslovima ove garancije
uvazavamo samo uz predloZen originalan racun.

Pridrzavamo se prava na promene.

AL
Garancia

Pér kété pajisje vlejné kushtet e garancisé té
vendosura nga pérfagésia joné né shtetin ku ajo
pajisje éshté shitur. Shitési i pajisjes mund t'ju japé
informacionet lidhur me kéto kushte. Garancia do
té njihet vetém nése shoqérohet edhe me
paragqitjen e faturés sé rregullt té blerjes gé keni
marré nga shitési.

E mbajmé té drejtén e ndryshimeve.

HR

Garancija

Potrebni uvjeti garancije za ovaj uredaj su
definirani od strane nasih zastupnika u zemlji gdje
se prodaju. Informacije o uvjetima mozete dobiti
od prodavaca kod kojeg je uredaj kupljen.

Kod bilo kakvih raklamacija potrebno je pokazati
racun ili potvrdu kupnje.

Pridrzavamo se prava na promjene.

MK
FapaHuuja

[apaHuucknTe ycrnoBw 3a 0BOj ypes ce
aeduHMpaHn of CTpaHa Ha HalMOT NPeTCTaBHUK
BO 3emjaTa BO Koja ypefoT e npogageH. [etanu
OKOIy OBMWeE YCIoBU MOXe Aa ce fobujat of
npoAaBayoT oA KOro CTe ro Kynue ypeaor.
Mopate ga npunoxute uckanHa cmeTka unm
ncnpaTHuua gokony nmare 6uno kakeu 6apara
BO paMKuUTe Ha oBaa rapaHLu/lja.

[MpeameT Ha nameHn
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